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Orientacion general

11.1 Dentro del sistema de las Naciones Unidas, la responsabilidad principal en
materia de medio ambiente incumbe al Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente (PNUMA). El mandato del PNUMA dimana de la resolucion 2997
(XXVII) de la Asamblea General, en virtud de la cual la Asamblea establecio el
Consejo de Administracion del PNUMA, la Secretaria del Medio Ambiente y el
Fondo para el Medio Ambiente. El Consejo de Administracion, en su decision 19/1,
aclar¢ el papel y el mandato del PNUMA en la Declaracion de Nairobi sobre el papel
y el mandato del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, que la
Asamblea ratifico posteriormente en el anexo de su resolucion S/19-2. En su
resolucion 53/242, la Asamblea formul6 el mandato del PNUMA en mayor detalle.

11.2 El Consejo de Administracion, en su decision SS.VII/1, relativa a la gobernanza
ambiental a nivel internacional, reiterd la necesidad de fortalecer el PNUMA con una
base cientifica mas solida y pidid, entre otras cosas, que se aumentara el apoyo del
PNUMA para la creaciéon de capacidad y el apoyo tecnologico a los paises en
desarrollo y a los paises de economia en transicion, que se mejorara la coordinacion
entre los acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente y que se incrementaran la
coordinacion y la cooperacion en todo el sistema de las Naciones Unidas. La
Asamblea reafirmo, por tltima vez en su resolucion 64/204, la funciéon del PNUMA
como organo principal del sistema de las Naciones Unidas en la esfera del medio
ambiente, destaco la necesidad de seguir promoviendo y aplicar plenamente el Plan
Estratégico de Bali para el apoyo tecnoldgico y la creacion de capacidad con miras a
alcanzar sus objetivos en los ambitos de la creacion de capacidad y el apoyo
tecnologico para los paises en desarrollo y los paises de economia en transicion y, a ese
respecto, acogié con beneplacito la decisidon de incorporar el Plan estratégico de Bali
como parte integral de la estrategia de mediano plazo del PNUMA para 2010-2013.

11.3 En su decision 24/9, el Consejo de Administracion pidid que se preparara para
el periodo 2010-2013 una estrategia de mediano plazo con una vision claramente
definida, objetivos, prioridades y medidas del impacto y un mecanismo robusto para
someterlo al examen de los gobiernos. Sobre la base de los datos cientificos,
incluidas las conclusiones de las Perspectivas del Medio Ambiente Mundial y las
prioridades emanadas de los foros mundiales y regionales, se han seleccionado seis
prioridades tematicas interrelacionadas para la formulacion de la estrategia de
mediano plazo del PNUMA para 2010-2013, a fin de aumentar la orientacion hacia
los resultados y establecer la direccidn estratégica de la futura labor del PNUMA.
Tras un extenso proceso de consultas con el Comité de Representantes Permanentes
del PNUMA, el Consejo de Administracion del PNUMA/Foro Ministerial Mundial
sobre el Medio Ambiente aprobo, en su décimo periodo extraordinario de sesiones,
celebrado en febrero de 2008, la decision SS.X/3, en la que acogidé con beneplacito
la estrategia de mediano plazo para 2010-2013 y autoriz6 al Director Ejecutivo a
usarla para la formulacion del plan por programas bienal. En su decision 25/13, el
Consejo de Administracion aprobo el programa de trabajo para el bienio 2010-2011
garantizando su consonancia con la estrategia de mediano plazo del PNUMA para
2010-2013. El marco estratégico para 2012-2013 tiene en cuenta la estrategia
general de mediano plazo del PNUMA para 2010-2013 y garantiza la continuidad de
la labor realizada durante el bienio 2010-2011, por lo que se mantienen los mismos
seis subprogramas y, en la medida de lo posible, los mismos logros previstos para
cumplir los objetivos seflalados en la estrategia de mediano plazo.
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11.4 La experiencia adquirida durante la ejecucion del plan por programas para
2010-2011 sera fundamental para mejorar la aplicacion de la estrategia de mediano
plazo del PNUMA. Durante el bienio 2012-2013, el programa se seguira ejecutando
por medio de todas las divisiones existentes del PNUMA, lo que brindara cohesion y
apoyo mutuo a las practicas profesionales intersectoriales en ambitos como la
ciencia, el derecho, la economia y las comunicaciones. Las reformas institucionales
emprendidas por el PNUMA proseguiran en el bienio 2012-2013. Entre ellas cabe
destacar el enfoque de ejecucion del programa de trabajo sobre la base de una
matriz, que tiene por objeto que las divisiones y las oficinas regionales determinen
objetivos comunes para toda la institucion en cada una de las seis esferas tematicas
de conformidad con las prioridades regionales y nacionales. El PNUMA seguira
haciendo uso de un marco para la rendicion de cuentas que defina con claridad las
funciones, las responsabilidades y los entregables. Los planes que se ejecuten
durante el bienio se basaran en una politica de supervision y una politica de
evaluacion. El concepto y los objetivos de la economia verde seguiran ofreciendo un
marco general para garantizar la coherencia estratégica entre las seis prioridades
tematicas. Ademas, el PNUMA seguirda reforzando sus alianzas con importantes
asociados como el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM), el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO), el Banco Mundial, los bancos
regionales de desarrollo, las redes cientificas y los principales grupos. Estas
estrategias y politicas institucionales y los correspondientes enfoques reforzaran en
el PNUMA la gestiéon basada en los resultados e incrementaran la rendicion de
cuentas del personal directivo respecto de la ejecucion de los programas y la
utilizacidon de los recursos, al tiempo que aseguran que en todos los subprogramas se
aprovechan los conocimientos sectoriales pertinentes.

11.5 El entorno normativo internacional general y los procesos de reforma de las
Naciones Unidas inciden considerablemente en la labor del PNUMA. A ese
respecto, el Plan de Aplicacion de las Decisiones de Johannesburgo, otros resultados
de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible y la Estrategia de Mauricio
para la ejecucion ulterior del Programa de Accion para el desarrollo sostenible de
los pequefios Estados insulares en desarrollo proporcionan una orientacioén clara.
Esta previsto que, entre otros instrumentos, los Objetivos de Desarrollo del Milenio
y los resultados del 19° periodo de sesiones de la Comisidon sobre el Desarrollo
Sostenible, previsto para 2011, y de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Desarrollo sostenible, que se celebrara en 2012, sean especialmente pertinentes para
las actividades del PNUMA y, probablemente, repercutan en su programa de trabajo.

11.6 El mundo se enfrenta a un cambio ambiental sin precedentes que plantea tanto
desafios como oportunidades. Cada vez son mdas los datos cientificos que
demuestran que los ecosistemas estdn sometidos a presiones sin precedentes y que,
en consecuencia, se cierne una grave amenaza sobre las perspectivas de desarrollo
sostenible. El PNUMA, por conducto del proceso Perspectivas del Medio Ambiente
Mundial, seguird efectuando evaluaciones ambientales de ambito mundial amplias,
integradas y cientificamente creibles. Para lograr las condiciones ambientales
necesarias para que haya prosperidad, estabilidad y equidad se necesitaran
respuestas prontas y consonantes con la escala de los problemas ambientales. Los
gobiernos, la comunidad internacional, el sector privado, la sociedad civil y el
publico en general desempefian funciones importantes en la formulacién de esas
respuestas. E1l PNUMA se esforzara por cumplir su funcion de conformar, facilitar y
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apoyar respuestas adecuadas a esas problematicas y oportunidades ambientales
teniendo en cuenta la funcion de otras organizaciones que operan en el ambito del
desarrollo sostenible, asi como la situacion de cada pais.

11.7 En el marco de su estrategia de mediano plazo para 2010-2013, el PNUMA
seguira concentrando sus esfuerzos durante el bienio 2012-2013 en las seis
prioridades tematicas interrelacionadas, a saber, ¢l cambio climatico, los desastres y
los conflictos, la gestion de los ecosistemas, la gobernanza ambiental, las sustancias
y los desechos peligrosos y el aprovechamiento eficiente de los recursos y el
consumo y la produccién sostenibles, conforme a las definiciones que figuran en los
parrafos 11.9 a 11.14.

11.8 De conformidad con su mandato y sus ventajas comparativas, el PNUMA
ejercera su funcion especial de liderazgo ambiental en las esferas prioritarias
interrelacionadas catalizando y promoviendo la cooperacion y la accion
internacionales; proporcionando alerta temprana y asesoramiento normativo sobre la
base de conocimientos cientificos s6lidos; facilitando la elaboracion, la aplicacion y
la evolucion de normas y estandares; prestando apoyo a la elaboracion de politicas y
leyes nacionales e internacionales; fomentando vinculos coherentes entre los
acuerdos internacionales sobre el medio ambiente; y prestando apoyo tecnologico y
servicios de creacion de capacidad con arreglo a las prioridades de los paises. Sera
de importancia capital la colaboracion del PNUMA con las secretarias de los
acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente para ayudarlas a prestar apoyo a los
paises en relacion con el cumplimiento de los correspondientes objetivos y
compromisos. En los parrafos 11.15 a 11.17 se describen con mas detenimiento los
elementos fundamentales de la estrategia del PNUMA para la ejecucion del programa.

11.9 Cambio climatico. En el marco del enfoque de las Naciones Unidas para hacer
frente al cambio climatico, el PNUMA contribuira a fortalecer la capacidad de los
paises, en particular de los mas vulnerables, para crear resiliencia al cambio
climatico y encaminarse por la via del desarrollo fundado en bajas emisiones de
carbono. El PNUMA efectuara evaluaciones cientificas, facilitara asesoramiento
normativo y legislativo y emprendera intervenciones experimentales centradas en
tres esferas prioritarias: a) la adaptacion basada en los ecosistemas, que tiene por
objeto crear resiliencia al cambio climatico partiendo de medidas basadas en
ecosistemas; b) la reduccion de las emisiones derivadas de la deforestacion y la
degradacion de los bosques (REDD plus) ayudando a los paises a incluir en la
ecuacion los beneficios conjuntos de REDD plus, asi como de otros tipos de
retencion del carbono terrestre, para aumentar la sostenibilidad general de tales
reducciones y disminuir los riesgos que corre; y c) la preparacion para la adopcion
de tecnologias limpias, consistente en fomentar la “preparacion” de los paises para
incorporar tecnologias inocuas. El PNUMA pondra de relieve las sinergias entre las
politicas de desarrollo y las politicas sobre el clima y los beneficios conjuntos que
ofrecen las medidas relativas al cambio climatico y su contribucion a la
sostenibilidad ambiental.

11.10 Desastres y conflictos. E1 PNUMA fomentara la capacidad nacional para
reducir al minimo las amenazas al bienestar humano derivadas de las causas y
consecuencias ambientales de los desastres naturales y causados por el hombre,
actuales o potenciales, y creard conciencia sobre los riesgos relacionados con los
conflictos en el marco de la resolucidén 58/209 de la Asamblea General, mediante la
adopcion de un enfoque integrado que tendra tres pilares operacionales esenciales,
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a saber, la vulnerabilidad y la reduccién de riesgos; la respuesta de emergencia y la
recuperacion; y la incorporacion del medio ambiente en las actividades generales.
En relacion con esos tres pilares, el PNUMA destacara la importancia de abordar los
riesgos y la vulnerabilidad ambientales como requisitos para el desarrollo sostenible
y procurara integrar las necesidades de gestion ambiental en los planes de
recuperacion de las instancias competentes de las Naciones Unidas.

11.11 Gestion de los ecosistemas. El PNUMA facilitara la aplicacion de un enfoque
intersectorial integrado a la gestion de los ecosistemas a fin de invertir la
disminucion de los servicios de los ecosistemas y mejorar la resiliencia de los
ecosistemas ante efectos externos como la degradacion del habitat, las especies
invasoras, el cambio climatico, la contaminacién y la sobreexplotacion. El PNUMA
seguira catalizando métodos integrados para la evaluacion y la gestion de los
sistemas de agua dulce, terrestres, costeros y maritimos. A fin de facilitar un enfoque
mas integrado, el PNUMA aprovechara su base de conocimientos y las evaluaciones
ambientales integradas para lograr una gestion mas eficaz de los sistemas naturales a
escalas multiples y en diversos sectores mediante la creacidon de capacidad técnica e
institucional. El PNUMA promovera la gestion adaptable, la adopcidon participativa
de decisiones y la financiacion sostenible basada en el pago por los servicios de los
ecosistemas o la inversion en estos a fin de impulsar el cambio de los ecosistemas
orientado a invertir su degradacion y aumentar su resiliencia.

11.12 Gobernanza ambiental. La principal orientacion para la labor del PNUMA en
este ambito serd la decision SS.VII/1 del Consejo de Administracion, relativa a la
gobernanza ambiental a nivel internacional. En el plano mundial, la secretaria del
PNUMA ayudara al Consejo de Administracion/Foro Ministerial Mundial sobre el
Medio Ambiente a ejercer en los procesos internacionales su funciéon central de
adopcion de decisiones relativas a la gobernanza ambiental y fijacion del programa
mundial en materia de medio ambiente. El PNUMA a) dara prioridad a su labor de
fomento de la coherencia y la cooperacion en materia ambiental en todo el sistema
de las Naciones Unidas, incluso mediante aportaciones normativas en materia de
gobernanza ambiental en el marco de la Junta de los jefes ejecutivos del sistema de
las Naciones Unidas para la coordinaciéon y otros foros interinstitucionales, y
aprovechando plenamente el Grupo de Gestion Ambiental; b) cooperara con las
secretarias de los acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente y apoyarad la
colaboracion entre ellas a fin de facilitar la aplicacion efectiva de los acuerdos, y
establecera alianzas con los organos rectores y las secretarias de otros procesos
intergubernamentales para potenciar regimenes mutuamente beneficiosos entre el
medio ambiente y otras esferas conexas; ¢) seguira promoviendo la cooperacion y la
accion internacionales basadas en conocimientos cientificos sélidos, apoyara la
formulacion de politicas fundadas en conocimientos cientificos y catalizard las
iniciativas internacionales encaminadas a cumplir los objetivos acordados
internacionalmente; d) intensificara su apoyo a la participacion de los actores no
gubernamentales y la sociedad civil en la gobernanza ambiental en todos los niveles;
y e) ayudara a los gobiernos a establecer, poner en practica y fortalecer instituciones
y leyes para mejorar la gobernanza ambiental y alcanzar asi el desarrollo sostenible,
en particular mediante la incorporacion de las cuestiones ambientales en otras
politicas sectoriales y el pleno aprovechamiento de la plataforma del Grupo de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, en consonancia con las iniciativas de reforma
de las Naciones Unidas.
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11.13 Sustancias y desechos peligrosos. Como parte de los esfuerzos generales de
las Naciones Unidas por reducir los efectos de las sustancias y desechos peligrosos
en el medio ambiente y la salud, el PNUMA a) dara prioridad a la forja de alianzas
estratégicas con todos los interesados; b) promovera la seguridad en materia de
productos quimicos en el marco de un planteamiento coherente basado en ciclos
vitales y de conformidad con los objetivos del Enfoque estratégico para la gestion
de los productos quimicos a nivel internacional, aprobado en Dubai en febrero de
2006; c) prestara apoyo al desarrollo y la evolucion de regimenes de gestion de
productos quimicos acordados internacionalmente, en el marco de lo cual el
establecimiento de un régimen de gestion del mercurio serd un ambito diferenciado
de la labor del PNUMA en el bienio; d) prestard servicios al proceso del Enfoque
estratégico y ejecutard su componente ambiental, y ayudard a los paises a aumentar
su capacidad de gestion racional de los productos quimicos y los desechos
peligrosos; e) apoyara iniciativas relacionadas con la gestion de determinadas
sustancias quimicas que son motivo de preocupaciéon a nivel mundial, como el
mercurio, los contaminantes organicos persistentes y otras sustancias incluidas en
acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente; y f) abordara las nuevas cuestiones
que surjan en el ambito de los productos quimicos y los desechos peligrosos y
seguirda participando en iniciativas como la Alianza a favor de vehiculos y
combustibles menos contaminantes.

11.14 Aprovechamiento eficaz de los recursos y consumo y produccion sostenibles.
El PNUMA promovera reformas de las politicas gubernamentales, cambios en las
practicas y decisiones de gestion del sector privado y una mayor conciencia de los
consumidores como medios para reducir los efectos del crecimiento econémico y el
desarrollo en el agotamiento de los recursos y la degradacion ambiental. Aunque los
planteamientos teoéricos de la economia verde son comunes a otros subprogramas, el
concepto de forma parte integral de la labor de este subprograma. El PNUMA
a) reforzara la base cientifica para la adopcion de decisiones en los sectores publico
y privado: b) prestard asesoramiento a los gobiernos y al sector privado en materia
de politicas e iniciativas para aumentar el aprovechamiento eficaz de los recursos y
reducir la contaminacion a partir de un enfoque basado en el ciclo vital del
producto; c¢) promovera la aplicacion de enfoques de gestion ambiental, tecnologias
ecoldgicamente racionales, la gestion integrada de los desechos y alianzas entre los
sectores publico y privado para promover ciclos vitales y cadenas de suministro de
los productos que resulten mas sostenibles; d) promovera la sensibilizacion de los
consumidores en materia de consumo y produccion sostenibles a fin de influir en su
seleccion de bienes y servicios; e) dara prioridad a su apoyo al marco decenal de
programas para el consumo y la produccion sostenibles en el marco del proceso de
Marrakech; y f) cooperard con su red de asociados para seguir los progresos y
ejecutar iniciativas de colaboracion en lo que respecta al uso eficiente de los
recursos y la produccién y el consumo sostenibles.

11.15 La estrategia que debe adoptarse para ejecutar el programa sera consonante
con el mandato y las ventajas comparativas del PNUMA. Las evaluaciones y los
mecanismos de vigilancia del medio ambiente sobre la base de pruebas cientificas
seguiran constituyendo el fundamento de las actividades del PNUMA con respecto a
las tematicas interrelacionadas. Ese enfoque promovera el papel de la ciencia en el
establecimiento de prioridades y la adopcién de decisiones con conocimiento de
causa. El PNUMA inspirara y promovera la accion y la innovacién en materia de
medio ambiente entre los gobiernos, las entidades que colaboran con las Naciones
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Unidas, el sector privado y la sociedad civil, incluidos los circulos cientificos y los
grupos marginados. Facilitarda la cooperacién internacional y la orientacion
normativa amplia en el ambito del medio ambiente, en particular mediante el
proceso del Consejo de Administracion/Foro Ministerial Mundial sobre el Medio
Ambiente, a nivel mundial, y el apoyo a los procesos ministeriales regionales y
subregionales y otros procesos intergubernamentales.

11.16 Ademas, el PNUMA continuard reforzando la funcién que desempeiian las
autoridades ambientales nacionales en los procesos de planificacion del desarrollo y
la economia, y facilitara la integraciéon de consideraciones ambientales en las
politicas nacionales sectoriales, en los procesos de planificaciéon y en los programas
de desarrollo. Catalizara procesos integrados por multiples interesados para que los
gobiernos, las empresas y la sociedad civil colaboren en la formulacién y mejor
aplicacion de medidas legislativas voluntarias e incentivos econdmicos
correspondientes al medio ambiente y las practicas empresariales. E1 PNUMA
procurara aumentar el acceso de los paises en desarrollo y de los paises de economia
en transicion a una financiacion equitativa y sostenible de las iniciativas ambientales
mediante fuentes publicas y privadas, incluidos mecanismos basados en el mercado.

11.17 Durante el bienio 2012-2013 se mantendra el impulso con que se aplica el
Plan Estratégico de Bali partiendo de los resultados obtenidos en el bienio
2010-2011. La creacion de capacidad y el apoyo tecnologico formaran parte de
todas las prioridades tematicas interrelacionadas, con lo que constituirdn parte
integrante de todos los subprogramas. La ejecucion del Plan Estratégico de Bali en
los planos nacional y regional se coordinara por conducto de las oficinas regionales
del PNUMA, que forjara alianzas estratégicas con asociados del sistema de las
Naciones Unidas y, cada vez en mayor medida, con la sociedad civil y el sector
privado, para ampliar su ambito de actuaciéon en los planos nacional y regional y
catalizar la accion. Ademas, el PNUMA promovera y facilitard enérgicamente la
cooperacion Sur-Sur como mecanismo clave para la aplicacion del Plan Estratégico
de Bali para el apoyo tecnolégico y la creacion de capacidad.

11.18 El programa se ejecutard por conducto de la estructura institucional del
PNUMA, que se compone de las seis divisiones existentes y una red de seis oficinas
regionales, aprovechando las respectivas esferas de especializacion, la presencia
estratégica y la capacidad de ejecucion a nivel regional. Es probable que los
distintos elementos de este enfoque y la estructura institucional del PNUMA varien
en funcion de la experiencia que se adquiera durante la ejecucion del programa de
trabajo para 2010-2011. Estas variaciones se tendran en cuenta al examinar la
experiencia adquirida, con lo cual puede que, llegado el momento, haya que
modificar el marco estratégico para 2012-2013. La Division de Tecnologia, Industria
y Economia dirige los subprogramas 1, 5 y 6. La Division de Aplicacidén de Politicas
Ambientales dirige los subprogramas 2 y 3. La Division de Derecho Ambiental y
Convenios sobre el Medio Ambiente dirige el subprograma 4. La Division de
Evaluaciones Ambientales y Alerta Temprana estd encargada de proporcionar una
base cientifica solida para todos los subprogramas y cumple funciones de Cientifico
Jefe. La Division de Cooperacion Regional, por conducto de las oficinas regionales
y las oficinas en los paises conexas, se encarga de determinar las prioridades
regionales y nacionales, velar por que sirvan de fundamento a la elaboracion y
ejecucion del programa de trabajo y dotar a la labor del PNUMA de orientacion
estratégica, coordinacién y cohesion en los ambitos regional, subregional y
nacional. La Divisiéon de Comunicaciones ¢ Informacidén Publica se encarga de la
divulgacioén y la preparacion de publicaciones para todos los subprogramas.
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11.19 El PNUMA procurara intensificar la ejecucion del programa por medio de
diversos procesos y alianzas. En el contexto de la coherencia en la totalidad del
sistema de las Naciones Unidas, el PNUMA colaborara con el Grupo de las
Naciones Unidas para el Desarrollo a fin de intensificar la integracion sistematica y
la sostenibilidad ambiental en la programacion por paises de las Naciones Unidas.
También colaborara con una amplia gama de interesados y asociados, incluidos la
sociedad civil, el sector privado y los organismos de asistencia bilateral, y
aprovechara sus respectivos recursos, conocimientos especializados y ventajas
comparativas. Procurara estrechar la cooperacion entre su programa sustantivo y la
labor del Comité Cientifico de las Naciones Unidas para el Estudio de los Efectos de
las Radiaciones Atomicas, a cuya secretaria presta apoyo.

11.20 EI PNUMA seguira integrando la igualdad y la equidad entre los géneros en
todas sus politicas, programas y proyectos, con particular atenciéon a la funcion de
las mujeres en la formulacion de politicas ambientales, la gestion del medio
ambiente y la alerta temprana y la gestion de casos de desastre. La voluntad del
PNUMA de incorporar la igualdad y la equidad entre los géneros en sus programas
seguira haciéndose extensiva a su colaboracion con asociados y otros organismos,
fondos y programas del sistema de las Naciones Unidas.

11.21 Como organismo de ejecucion del Fondo para el Medio Ambiente Mundial, el
PNUMA seguirad prestando asistencia a los paises que cumplen los requisitos para
que preparen y ejecuten proyectos en las seis esferas centrales de actividad del
Fondo, de conformidad con la orientacion impartida por los drganos rectores de los
acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente, cuya aplicacion se financia por
conducto del Fondo. El PNUMA se centrara principalmente en los ambitos de su
mandato y prestara especial atencion a las necesidades de los paises de Africa, los
paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo. El
PNUMA seguira prestando asesoramiento cientifico y técnico al Fondo en relacion
con sus politicas y programas y acogiendo al Grupo Asesor Cientifico y Tecnologico
del Fondo.

Subprograma 1
Cambio climatico

Objetivo de la Organizacion: fortalecer la capacidad de los paises vulnerables para crear
resiliencia al cambio climatico y ayudar a los paises a encaminarse por la via del desarrollo

fundado en bajas emisiones de carbono

Logros previstos de la Secretaria Indicadores de progreso

a) Incorporacion de la adaptacion basadaen a) Mayor numero de paises que incorporan la
los ecosistemas en la planificacion del adaptacion basada en los ecosistemas en sus

desarrollo y la formulacién de politicas en los planes nacionales de desarrollo
paises sobre la base de evaluaciones cientificas,

asesoramiento normativo y legislativo y la

experiencia derivada de los proyectos

experimentales apoyados por el PNUMA vy los

casos de adaptacion basada en los ecosistemas

comunicados a escala mundial
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b) Mayor grado de adopcion de fuentes
alternativas de energia que emiten poco
carbono y no son contaminantes, eliminacion
gradual de las tecnologias ineficientes y
desvinculacion entre el crecimiento econdémico

b) Mayor nimero de paises que cuentan con
estrategias energéticas alternativas que emiten
poco carbono y planes energéticos con
componentes explicitos de energia renovable o
de eficiencia energética

y las emisiones de gases de efecto invernadero
sobre la base de evaluaciones técnicas y
econdmicas, asesoramiento normativo, apoyo
legislativo y mecanismos de financiacion
catalizadora

c) Facilitacion del acceso nacional a la c)
financiacion de la lucha contra el cambio
climatico y evaluacion y promocion a escala
mundial de los mecanismos innovadores de
financiacion que hayan surtido efecto

Mayor grado de inversion nacional en
proyectos de tecnologia no contaminante

d) Reduccion de la deforestacion y la d) 1)
degradacion de la tierra a medida que los
paises adoptan la ordenacion forestal
sostenible, la conservacion de los recursos y
la contabilizacion total del carbono terrestre
eliminando los obstaculos normativos,
financieros e institucionales y otras causas de
la deforestacion y teniendo enteramente
presentes los beneficios conjuntos y las
salvaguardias

Mayor nimero de paises que aplican
planes de reduccion de las emisiones
derivadas de la deforestacion y la
degradacion de los bosques (REDD plus)

ii) Mayor porcentaje de tierras que se
ordenan para reducir las emisiones debidas
a la deforestacion en el marco de la
ejecucion de planes de REDD plus

e) Ampliacion del acceso del publico e) 1) Mayor namero de planes de desarrollo
destinatario a evaluaciones del cambio local, nacional y regional para sectores
climatico e informacion pertinente con fines determinados que incorporan evaluaciones
de adopcion de decisiones y planificacion a climaticas

largo plazo i) Aparicién en la prensa y los medios de

comunicacion de un mayor nimero de
conclusiones o resultados de la labor del
PNUMA en materia de cambio climatico

Estrategia

11.22 La Division de Tecnologia, Industria y Economia se encarga de Ila
coordinacion del subprograma sobre el cambio climatico. Dado el caracter
interdisciplinario del subprograma, la Division desempefara funciones de
coordinaciéon para que el programa de trabajo se ejecute en estrecha colaboracion
con otras divisiones del PNUMA. La estrategia, que complementa los procesos y la
labor de otras instituciones, en particular la Convenciéon Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climéatico y su Protocolo de Kyoto, y es producto de la
alianza con instancias como el PNUD, la Organizacion de las Naciones Unidas para
el Desarrollo Industrial (ONUDI), el FMAM, el Banco Mundial, la FAO, Ia
secretaria del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico, la
nueva Agencia Internacional de Energias Renovables (IRENA) y otros asociados,
consistira en lo siguiente:
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a)  Ayudar a los paises, en particular, a los paises en desarrollo, a reducir la
vulnerabilidad y crear resiliencia ante los efectos del cambio climatico mediante el
fomento y el fortalecimiento de la capacidad institucional nacional de evaluacion de
la vulnerabilidad, gestion de los conocimientos y planificacion de la adaptacion, asi
como mediante el apoyo a iniciativas nacionales para incorporar las medidas de
adaptacion basada en los ecosistemas en la planificacion del desarrollo y la
formulacion de politicas en los paises;

b) Encaminar a los paises, en particular a los paises en desarrollo, por la via
del desarrollo fundado en bajas emisiones de carbono, especialmente ayudandolos a
estar preparados para incorporar tecnologias limpias sobre la base de la labor de la
IRENA y la ONUDI. Para ello se forjaran alianzas estratégicas y se dara cabida al
sector privado a fin de aumentar la eficiencia energética acelerando la creacion de
mercados de tecnologias de energia renovable y promoviendo el acceso a fuentes de
energia menos contaminantes. Ademas, el PNUMA colaborara con entidades de las
Naciones Unidas para que el sistema de las Naciones Unidas sea inocuo para el clima;

c) Facilitar a los paises, en particular a los paises en desarrollo, acceso a la
financiacion de la lucha contra el cambio climatico mediante tecnologias no
contaminantes y prestar apoyo a mecanismos de financiacion publicos y privados;

d) Prestar apoyo a los procesos nacionales de preparacion para REDD plus
y contribuir a la elaboracion y aplicacion de estrategias nacionales al respecto, en
particular facilitando asesoramiento técnico sobre la manera de hacer frente a la
deforestacion y la degradacion forestal y ofreciendo métodos e instrumentos para
medir y vigilar las emisiones de gases de efecto invernadero y las corrientes de
carbono forestal; ayudar a los paises a incluir en la ecuacidon los beneficios
conjuntos de REDD plus, asi como otros tipos de retencion del carbono terrestre,
para aumentar su sostenibilidad general y reducir los riesgos que corre; promover la
financiacion de REDD plus y ayudar a los paises a obtener apoyo financiero y
técnico; promover y facilitar consultas amplias entre los interesados, entre ellos los
pueblos indigenas y otras comunidades que dependen de los bosques; y contribuir a
la vinculacion con programas nacionales existentes en los ambitos de la gobernanza,
el desarrollo, la reduccion de la pobreza, la seguridad alimentaria y la ordenacion de
los recursos naturales;

e) Entender mejor los datos cientificos sobre el cambio climatico y su uso
en la formulacidon de politicas apropiadas difundiendo activamente a determinados
destinatarios los resultados de las evaluaciones del Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre el Cambio Climatico, los informes especiales y otra informacion
cientifica, entender mejor el fenomeno de la emision de gases de efecto invernadero
debida a la deforestacion y la degradacion de los bosques y prestar apoyo cientifico,
juridico e institucional a las instituciones y los funcionarios de los paises en
desarrollo que participen en negociaciones relacionadas con el cambio climatico;

f)  Aumentar la comprension general del cambio climatico mediante la
difusion de mensajes fundamentales, claros y comprensibles sobre el cambio
climatico dirigidos a distintos destinatarios, como los encargados de formular
politicas nacionales, los negociadores, la sociedad civil y el sector privado,
incluidos mensajes destinados a influir en las decisiones de los consumidores.
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Subprograma 2
Desastres y conflictos

Objetivo de la Organizacion: minimizar las amenazas ambientales al bienestar humano derivadas
de las causas y consecuencias ambientales de los desastres naturales y causados por el hombre que

se hayan producido o puedan producirse

Logros previstos de la Secretaria

Indicadores de progreso

a) Mayor capacidad de los Estados
Miembros en la esfera de la ordenacion
ambiental para contribuir a reducir los riesgos
de desastres naturales y causados por el hombre

b) Evaluacion ambiental rapida y fiable
después de conflictos y desastres, cuando se
solicite

a) Mayor porcentaje de inversion en
iniciativas que hagan uso de la capacidad
nacional de gestion ambiental para reducir los
riesgos

b) Mayor porcentaje de evaluaciones
interinstitucionales de las necesidades
posteriores a las crisis y de los planes de

recuperacion nacional en los que se establezcan
y se jerarquicen las necesidades ambientales y se
determinen los costos

c) Mejoras en la gestion del medio ambiente ¢) Mayor porcentaje de la financiacion total a
y en una explotacion sostenible de los recursos  largo plazo del socorro y la recuperacion
naturales que lleve incorporado el proceso después de una crisis que se destina a la gestion
interinstitucional de evaluacion de las del medio ambiente y los recursos naturales y
necesidades y recuperacion después de las los proyectos conexos relativos a los medios de
crisis sustento

Estrategia

11.23 La Division de Aplicacion de Politicas Ambientales se encarga de la ejecucion
del subprograma de desastres y conflictos. Dado el caracter interdisciplinario del
subprograma, la Division desempefiara funciones de coordinacion para que el
programa de trabajo se ejecute en estrecha colaboracion con otras divisiones del
PNUMA. La estrategia, que también se pondra en practica en asociacion con los
organismos especializados, los fondos y los programas del sistema de las Naciones
Unidas, departamentos de la Secretaria y procesos interinstitucionales de
planificacion pertinentes y otros asociados regionales, entre ellos la Oficina de
Coordinacion de Asuntos Humanitarios, el PNUD, la Estrategia Internacional para la
Reduccion de los Desastres, el Programa de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos, la FAO, la Organizacion Mundial de la Salud (OMS), la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, el Grupo
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la Comision de Consolidacién de la Paz,
el Banco Mundial y la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa,
consistird en lo siguiente:

a) De conformidad con los mandatos vigentes del PNUMA, brindar a los
paises y comunidades vulnerables o afectados por una crisis asistencia en forma de
conocimientos ambientales especializados, prestando especial atencion a los grupos
vulnerables, como las mujeres y los nifios, y a los ecosistemas muy vulnerables,
como las zonas aridas y los suelos contaminados por la radiacion, servicios de
reduccion de la vulnerabilidad y el riesgo y operaciones de respuesta de emergencia
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y recuperacion en los planos subregional, nacional y subnacional, en particular
mediante lo siguiente:

i)  Orientacion y asistencia normativas para la elaboracion y aplicacion de
marcos legislativos e institucionales que mejoren la gestion ambiental en los
niveles nacional y subregional, lo que contribuira a reducir los riesgos;

il)  Prevencion de los riesgos ambientales graves en las operaciones de
respuesta a desastres o después de un conflicto y actividades de alerta
temprana a fin de reducir al minimo los efectos adversos para la vida humana y
el medio ambiente ¢ incorporacion de consideraciones ambientales en los
programas de recuperacion para minimizar las consecuencias negativas en el
medio ambiente degradado;

b) A peticion de los Estados Miembros, organizar servicios de alerta
temprana sobre los riesgos ambientales y aportar datos y conocimientos
especializados sobre la ordenacion sostenible de los recursos naturales
transfronterizos y compartidos relacionados con iniciativas pertinentes dirigidas por
las Naciones Unidas;

c) Contribuir a la elaboracion de politicas mundiales mediante la
incorporacion de la experiencia adquirida y las practicas optimas en materia de
medio ambiente en los procesos pertinentes de formulacion de politicas y
planificacion respecto de conflictos y desastres a nivel mundial.

Subprograma 3
Gestion de los ecosistemas

Objetivo de la Organizacion: lograr que los paises aprovechen el enfoque de los ecosistemas para

mejorar el bienestar humano

Logros previstos de la Secretaria Indicadores de progreso

a) Mayor capacidad de los paises y las a) Mayor numero de procesos nacionales y
regiones para incorporar un enfoque de gestion regionales de planificacion del desarrollo en que

de los ecosistemas en los procesos de
planificacion del desarrollo

se tienen en cuenta los servicios de los
ecosistemas como componente del desarrollo

b) Capacidad de los paises y las regiones b) i) Mayor nimero de paises que luchan

para utilizar y aplicar instrumentos de gestion
de los ecosistemas

contra la degradacion de los ecosistemas
aplicando instrumentos de gestion de los

c) Capacidad reforzada de los paises y las
regiones para armonizar sus programas
ambientales a fin de abordar la degradacion de
determinados servicios prioritarios de los
ecosistemas

ecosistemas apoyados por el PNUMA

ii) Mayor superficie de ecosistemas
terrestres o acuaticos que se gestiona para
mantener o restaurar servicios de los
ecosistemas

c¢) Mayor nimero de instrumentos nacionales
y regionales de planificacion que incluyen
compromisos y metas para la incorporacion de
la gestion de los ecosistemas en los planos
nacional, regional y sectorial
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Estrategia

11.24 La Division de Aplicacion de Politicas Ambientales se encarga de la ejecucion
del subprograma de gestion de los ecosistemas. Dado el caracter interdisciplinario
del subprograma, la Division desempefiard funciones de coordinacion para que el
programa de trabajo se ejecute en estrecha colaboracion con otras divisiones del
PNUMA y asociados externos. La estrategia obedece al enfoque en materia de
ecosistemas consagrado en el Convenio sobre la Diversidad Biologica, con arreglo
al cual se propugna la conservacion de la estructura y el funcionamiento de los
ecosistemas para mantener los correspondientes servicios. También obedece al
llamamiento al seguimiento de la Evaluacion de Ecosistemas del Milenio, en el
entendimiento de que corresponde a los paises el control del enfoque y de que su
metodologia y recomendaciones han de mejorarse. La estrategia, en asociacion con
las entidades competentes de las Naciones Unidas, otras organizaciones
internacionales, la comunidad cientifica y los proveedores de informacidn, el sector
privado, la sociedad civil y otros interesados, como el PNUD, la FAO, el FMAM, el
Banco Mundial y otros aliados de la Evaluacion de Ecosistemas del Milenio,
consistirad en lo siguiente:

a) Influir en los marcos de planificacion y asistencia en los planos regional
y nacional para que incorporen un enfoque integrado multisectorial centrado en los
servicios de los ecosistemas. El subprograma promovera la comprension de las
relaciones entre el ser humano y su efecto en los ecosistemas, asi como de los
beneficios que la gente obtiene de los ecosistemas y sus servicios. Facilitard los
cambios institucionales, normativos, econdmicos y de gobernanza necesarios para
que sea posible la cooperacidn intersectorial y, cuando proceda, transfronteriza en la
gestion de los ecosistemas;

b) En vista de que la supervivencia de los pobres estad directamente
supeditada a los bienes y servicios de los ecosistemas, se prestara especial atencion
a cuestiones relacionadas con la equidad (entre otras, el acceso y el reparto de los
beneficios) y a la manera de remunerar o recompensar a las comunidades
vulnerables desfavorecidas por su custodia de los ecosistemas;

c¢) Fomentar la capacidad de las entidades regionales, subregionales,
nacionales y locales para evaluar la degradacion y contener o invertir esta tendencia
al tiempo que se gestionan los ecosistemas con fines de resiliencia. Ello supone que
se prestara especial atencion al funcionamiento de los ecosistemas y al papel de la
diversidad biologica. También tendran prioridad las mejoras de los mecanismos de
fortalecimiento de las relaciones entre la ciencia y las politicas en el marco de los
acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente relativos a la diversidad biologica.
El subprograma elaborara, adaptara y pondra a prueba una serie de instrumentos de
gestion de los ecosistemas como la gestion integrada de los recursos hidricos, la
restauracion de ecosistemas, instrumentos para la adopcion de decisiones (como la
formulacion de hipotesis y el analisis de las ventajas y desventajas relativas) e
instrumentos de gestion adaptable. Demostrarda la manera de medir el valor
econdmico de los servicios de los ecosistemas y aplicar estos valores a la adopcion
de decisiones y al disefio de instrumentos econdmicos, como incentivos y
mecanismos de financiacion sostenible. Se realizardn evaluaciones integradas en el
marco de la iniciativa de seguimiento de la Evaluacion de Ecosistemas del Milenio y
se efectuardn ulteriores valoraciones econdémicas en el marco del seguimiento del
proyecto sobre la economia de los servicios de los ecosistemas y la diversidad
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biolégica. Se ampliara la capacidad de los paises de evaluar la diversidad bioldgica
esencial para el funcionamiento de los ecosistemas. Tendra caracter prioritario
catalizar las medidas a gran escala para proteger la resiliencia y el funcionamiento
de los ecosistemas. Se prestara especial atencion a la restauracion de los ecosistemas
terrestres muy degradados y a la creacion de corredores ecoldgicos que fomenten la
capacidad de los ecosistemas y la diversidad bioldgica para adaptarse al cambio
climatico;

d) Lo anterior se lograra aprovechando los programas existentes sobre
ecosistemas del PNUMA que han surtido efecto, entre ellos el Programa de Accion
Mundial para la proteccion del medio marino frente a las actividades realizadas en
tierra y el programa de agua potable basado en la gestion integrada de los recursos
hidricos. La ejecucion también se vera facilitada por la cooperacion con otras
iniciativas como el apoyo al Convenio sobre la Diversidad Biologica, el proceso de
Perspectivas del Medio Ambiente Mundial, la iniciativa sobre la pobreza y el medio
ambiente, que es comun a otros subprogramas, el proyecto sobre la economia de los
servicios de los ecosistemas y la diversidad bioldgica y la estrategia de seguimiento
de la Evaluacion de Ecosistemas del Milenio.

Subprograma 4
Gobernanza ambiental

Objetivo de la Organizacion: lograr que se fortalezca la gobernanza ambiental a nivel nacional,

regional y mundial para abordar las prioridades ambientales convenidas

Logros previstos de la Secretaria Indicadores de progreso

a) El sistema de las Naciones Unidas, a)
respetando el mandato de cada entidad, logra
progresivamente sinergias y demuestra cada

vez mas coherencia en los decisiones
internacionales adoptadas sobre el medio

ambiente, incluso en el marco de acuerdos
multilaterales sobre el medio ambiente

medio ambiente

1) Mayor nimero de enfoques en materia
de medio ambiente coordinados y
seleccionados por el PNUMA en los que
colaboran otras entidades de las Naciones
Unidas y acuerdos multilaterales sobre el

ii) Mayor nimero de alianzas
interinstitucionales e iniciativas conjuntas
entre el PNUMA y otras entidades de las
Naciones Unidas para abordar cuestiones
ambientales de interés comun que son
complementarias

iii) Mayor nimero de asuntos ambientales
examinados por el Grupo de Gestion
Ambiental, la Junta de los jefes ejecutivos
del sistema de las Naciones Unidas para la
coordinacion y el Grupo de las Naciones
Unidas para el Desarrollo con respecto a
los cuales toman medidas entidades
asociadas con las Naciones Unidas
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b) Mayor capacidad de los Estados para
cumplir sus obligaciones ambientales y lograr
sus objetivos, metas y fines ambientales
prioritarios mediante el fortalecimiento de sus
instituciones y el cumplimiento de la
legislacion

¢) Mayor incorporaciéon gradual, en los
procesos de desarrollo nacionales y los
procesos de las Naciones Unidas de
programacion comun en los paises, de la
sostenibilidad ambiental en el marco de la
ejecucion de sus programas de trabajo

d) Mayor acceso de los interesados
nacionales e internacionales a conocimientos
cientificos sélidos y a asesoramiento normativo
para la adopcion de decisiones

b)

d)

iv) Mayor nimero de iniciativas
emprendidas conjuntamente por secretarias
de acuerdos multilaterales sobre el medio
ambiente y el PNUMA bajo los auspicios
de este en las que se aprecian indicios de
resultados mensurables en la esfera del
medio ambiente

i) Mayor nimero de Estados que aplican
leyes para mejorar el cumplimiento de los
objetivos y metas ambientales convenidos
en las cumbres y conferencias pertinentes
de las Naciones Unidas y en las
conferencias de las partes en acuerdos
multilaterales sobre el medio ambiente

ii) Mayor numero de organizaciones
internacionales de las que se tienen indicios
de progreso en la obtencion de resultados
ambientales mensurables tras la aplicacion
de la orientacion normativa del PNUMA en
materia de medio ambiente

i) Mayor nimero de equipos de las
Naciones Unidas en los paises que
incorporan satisfactoriamente la
sostenibilidad ambiental en las
evaluaciones comunes para los paises y los
Marcos de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Desarrollo

ii) Mayor porcentaje de Marcos de
Asistencia de las Naciones Unidas para el
Desarrollo correspondientes a paises donde
ha intervenido el PNUMA que presentan un
conjunto coherente de medidas relativas al
medio ambiente y el desarrollo

Mayor niimero de evaluaciones ambientales

dirigidas o apoyadas por el PNUMA que
aparecen citadas en estudios académicos o
periodicos destacados

Estrategia

11.25 La Divisidon de Derecho Ambiental y Convenios sobre el Medio Ambiente se
encarga de la ejecucion del subprograma de gobernanza ambiental. Dado el caracter
interdisciplinario del subprograma, la Division desempefara funciones de
coordinacién para que el programa de trabajo se ejecute en estrecha colaboracion
con otras divisiones del PNUMA. La estrategia, que se rige por la decision SS.VII/1
del Consejo de Administracion, relativa a la gobernanza ambiental a
nivel internacional, y se aplicara en colaboracioén con asociados como el PNUD, la
FAO, el Instituto de las Naciones Unidas para Formacion Profesional e
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Investigaciones (UNITAR), la Universidad de las Naciones Unidas, el Banco
Mundial, bancos regionales de desarrollo y secretarias de acuerdos multilaterales
sobre el medio ambiente de &mbito mundial y regional, consistira en lo siguiente:

a) Con el fin de prestar apoyo a procesos internacionales coherentes de
adopcion de decisiones en materia de gobernanza ambiental, el subprograma
ayudara al Consejo de Administracion/Foro Ministerial Mundial sobre el Medio
Ambiente a promover la cooperacion internacional en el ambito del medio ambiente
y fijar el programa mundial sobre el medio ambiente. Se mantendra en examen
periddico el estado del medio ambiente mediante procesos de evaluacion fiables y se
sefialaran los temas que vayan surgiendo. El objetivo es prestar apoyo a una
adopcion de decisiones solida a partir de datos cientificos en los planos nacional e
internacional, incluidos procesos como el de preparacion de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible prevista para 2012 (Rio+20). Se
cooperard con secretarias de acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente y se
prestara apoyo a la colaboracidon entre éstas para la aplicacion efectiva de los
acuerdos, respetando el mandato de cada entidad. Se estableceran alianzas con los
organos rectores y las secretarias de otros procesos intergubernamentales para
fomentar regimenes sobre medio ambiente y otros sectores conexos que se apoyen
mutuamente. A nivel interinstitucional, el subprograma prestard apoyo y hara
aportaciones normativas en materia de gobernanza ambiental en el marco de la Junta
de los jefes ejecutivos del sistema de las Naciones Unidas para la coordinaciéon y
otros foros interinstitucionales, y aprovechara el Grupo de Gestion Ambiental para
promover la accidon conjunta de todas las organizaciones y las secretarias de los
acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente;

b) A fin de catalizar los esfuerzos internacionales para el logro de los
objetivos convenidos internacionalmente, el subprograma apoyard los esfuerzos
encaminados a que se sigan desarrollando y aplicando la legislacion, las normas y
los estandares internacionales sobre medio ambiente, en particular los relacionados
con los objetivos, metas y compromisos establecidos en los resultados de las
cumbres y conferencias de las Naciones Unidas, principalmente mediante la
ejecucion del Programa de desarrollo y examen periddico del derecho ambiental
(Programa de Montevideo);

¢) A fin de apoyar los procesos e instituciones regionales, subregionales y
nacionales de gobernanza ambiental, el subprograma apoyara los foros ministeriales
regionales y otros foros intergubernamentales relativos al medio ambiente y prestara
asistencia para la ejecucion de sus programas de accion. Apoyara los esfuerzos de
los gobiernos por seguir desarrollando y fortaleciendo sus politicas, leyes e
instituciones nacionales, subregionales y regionales en que se basa la gobernanza
ambiental, asi como su infraestructura para la gestion del medio ambiente. Apoyara
también las iniciativas de los gobiernos para desarrollar y reforzar su capacidad de
gestion y evaluacion de los conocimientos y datos ambientales en los planos
nacional, subregional y regional a fin de que constituyan una base firme para la
gobernanza ambiental. Ademas, el subprograma reforzard su apoyo a la
participacion de los interesados no gubernamentales y la sociedad civil en la
gobernanza ambiental en todos los niveles;
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d) A fin de promover y apoyar el fundamento ambiental del desarrollo
sostenible a nivel nacional, el subprograma ayudara a los gobiernos a incorporar la
dimension del medio ambiente en sus procesos de planificacion del desarrollo,
incluso por medio de la iniciativa sobre pobreza y medio ambiente del
PNUD/PNUMA, y prestara asistencia a los gobiernos y los equipos de las Naciones
Unidas en los paises para que las consideraciones ambientales se incorporen en las
evaluaciones comunes para los paises, los Marcos de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y sus programas de ejecucidén conexos, en particular
aprovechando plenamente la plataforma del Grupo de las Naciones Unidas para el
Desarrollo. En uno y otro caso, actuara en consonancia con la reforma de las
Naciones Unidas, incluida la iniciativa “Unidos en la accidon”, y la estructura de la
ayuda internacional, como por ejemplo la Declaracion de Paris sobre la eficacia de
la ayuda al desarrollo: apropiacioén, armonizacion, alineacidn, resultados y mutua
responsabilidad. El memorando de entendimiento entre el PNUD y el PNUMA, que
servira de marco esencial para la prestacion de ese apoyo en los paises, mejorara la
presencia estratégica del PNUMA en las regiones para prestar apoyo a los gobiernos
y los equipos de las Naciones Unidas en los paises en materia de gobernanza
ambiental y fortalecera su interaccion con otros organismos especializados, fondos y
programas del sistema de las Naciones Unidas, asi como con departamentos y
asociados regionales.

Subprograma 5
Sustancias y desechos peligrosos

Objetivo de la Organizacion: minimizar el impacto de las sustancias y desechos peligrosos en el

medio ambiente y las personas

Logros previstos de la Secretaria Indicadores de progreso

a) Mayor capacidad de los Estados y otros a) 1)

Mayor niimero de paises e interesados

interesados para evaluar, gestionar y reducir los
riesgos para la salud humana y el medio
ambiente derivados de los productos quimicos
y los desechos peligrosos

b) Mejor gestion de las sustancias y desechos
peligrosos sobre la base de asesoramiento
normativo y técnico internacional coherente
proporcionado a los Estados y otros interesados

b)

que aplican politicas de gestion racional de
los productos quimicos y los desechos
peligrosos

ii) Mayor nimero de paises provistos de
incentivos de mercado y politicas y
practicas empresariales que promueven
enfoques favorables al medio ambiente y
productos orientados a reducir los vertidos
de productos quimicos nocivos y desechos
peligrosos y la exposicion a estos

i) Mayor numero de gobiernos y otros
interesados que presentan reducciones de
las sustancias y desechos peligrosos
mediante la aplicacion de los instrumentos
y directrices del PNUMA en materia de
evaluacion, gestion, sustitucion de los
productos quimicos peligrosos y gestion de
los desechos
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ii) Mayor nimero de organizaciones
internacionales, subregionales y regionales
que aplican las directrices del PNUMA en
el ambito de las sustancias y desechos
peligrosos

iii) Mayor nimero de procesos
intergubernamentales, regionales y
nacionales de formulacion de politicas que
tienen en cuenta, abordan y vigilan los
efectos que tienen las sustancias y desechos
peligrosos en el medio ambiente, la
economia, la sociedad y la salud humana

c) Elaboracion y puesta en funcionamiento c¢) 1) Concertacion de un acuerdo
de sistemas normativos y de control apropiados internacional sobre la manera de abordar la
para las sustancias peligrosas motivo de cuestion del mercurio

inquietud a nivel mundial con arreglo a las
obligaciones internacionales de los Estados y
los mandatos de las entidades competentes

i) Mayor nimero de paises que aplican
normas y sistemas de control para dar
cumplimiento a sus obligaciones

internacionales en materia de sustancias y

desechos peligrosos

iii) Mayor nimero de paises que presentan
reducciones de las sustancias y desechos
peligrosos a raiz de sus normas y sistemas

de control

Estrategia

11.26 La Divisién de Tecnologia, Industria y Economia se encarga de la ejecucion
del subprograma de sustancias y desechos peligrosos. Dado el caracter
interdisciplinario del subprograma, la Division desempefiard funciones de
coordinacién para que el programa de trabajo se ejecute en estrecha colaboracion
con otras divisiones del PNUMA. La estrategia, que se inscribe en las iniciativas
generales de las Naciones Unidas para atenuar los efectos de las sustancias y
desechos peligrosos en el medio ambiente y la salud y se aplicard en colaboracion
con las organizaciones que participan en el Programa Interinstitucional de Gestion
Racional de los Productos Quimicos (la ONUDI, el UNITAR, la FAO, la
Organizacion Internacional del Trabajo, la OMS y la Organizacion de Cooperacion y
Desarrollo Econdémicos), el FMAM vy otras instancias, consistird en lo siguiente:

a)  Ayudar a los paises a aumentar su capacidad para la gestion racional de
los productos quimicos y los desechos peligrosos con un enfoque basado en ciclos
vitales. El apoyo del subprograma abarcara la reunion de datos, la evaluacion y la
gestion de los productos quimicos, la aplicacion de sistemas disefiados
cientificamente para la gestion de desechos peligrosos y el fortalecimiento de la
legislacion y los marcos normativos en materia de productos quimicos y desechos
peligrosos. En colaboracion con el PNUD y otras entidades de las Naciones Unidas
y por medio de los correspondientes procesos interinstitucionales, el subprograma
promovera la incorporacion de la seguridad en materia de productos quimicos en los
programas de desarrollo y la participacion activa de todos los sectores pertinentes
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para que se establezcan politicas reguladoras voluntarias y de mercado coherentes y
eficaces en el plano nacional y, cuando proceda, en el plano subregional. Promovera
y facilitard asimismo el acceso publico a informaciéon y conocimientos sobre
productos quimicos y desechos peligrosos, incluidas sus consecuencias para la salud
humana y el medio ambiente;

b) A fin de impulsar el programa internacional sobre los productos quimicos
mediante la ejecucion del componente ambiental del Enfoque estratégico para la
gestion de los productos quimicos a nivel internacional, el subprograma facilitara a
los gobiernos y otros interesados asesoramiento y directrices de caracter normativo
y cientifico en materia de evaluacion y gestion de los riesgos; dara a conocer los
posibles efectos adversos de los productos quimicos, incluidos los desechos
peligrosos; y abordara los asuntos que vayan surgiendo. Contribuira también a la
elaboracion de metodologias e instrumentos para vigilar y evaluar los progresos en
materia de gestion racional de los productos quimicos y los desechos peligrosos;

c) Prestar apoyo a la elaboracion de regimenes de gestion de productos
quimicos acordados internacionalmente, en particular por lo que se refiere al
mercurio pero también, si lo solicitan los gobiernos, para otros metales, ¢ impulsar
la evolucion de los actuales acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente
acordados internacionalmente en el ambito de los productos quimicos y los
desechos. El subprograma ayudard a los paises, las secretarias de los acuerdos
multilaterales sobre el medio ambiente y otros interesados a ocuparse de las
sustancias muy peligrosas, incluso mediante la aplicacion y el cumplimiento
obligatorio de acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente relacionados con los
productos quimicos y los desechos peligrosos y otras iniciativas internacionales
(entre ellas, el Programa de Accion Mundial para la proteccion del medio marino
frente a las actividades realizadas en tierra) relacionadas con los productos quimicos
que son motivo de inquietud a nivel internacional, como el mercurio, los
contaminantes organicos persistentes y las sustancias que agotan el ozono, asi como
a abordar asuntos que van surgiendo en relacion con los productos quimicos y los
desechos peligrosos. De conformidad con la decision SS.X/1 del Consejo de
Administracion del PNUMA/Foro Ministerial Mundial sobre el Medio Ambiente, el
fortalecimiento de la cooperacidon y la coordinacion entre el Convenio de Basilea
sobre el control de los movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su
eliminacién, el Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento
Fundamentado Previo Aplicable a Ciertos Plaguicidas y Productos Quimicos
Peligrosos Objeto de Comercio Internacional y el Convenio de Estocolmo sobre
contaminantes organicos persistentes podria contribuir de forma positiva a la
aplicacion de los principios propugnados en esos convenios para la gestion de las
sustancias y desechos peligrosos partiendo del acuerdo alcanzado en Bali en el
marco de las sesiones simultdneas de las conferencias extraordinarias de las partes
en cada uno de ellos.
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Subprograma 6

Aprovechamiento eficaz de los recursos y consumo y produccion

sostenibles

Objetivo de la Organizacion: lograr que los recursos naturales se produzcan, procesen y
consuman de una manera ambientalmente mas sostenible para abrir camino a una economia verde
en la que el impacto ambiental esté desvinculado del crecimiento econémico y los beneficios

sociales conjuntos se potencien al maximo

Logros previstos de la Secretaria

Indicadores de progreso

a) Mayor entendimiento por los gobiernos y
otros interesados de las evaluaciones cientificas
de las corrientes de recursos y el
correspondiente impacto ambiental en las
cadenas de valor mundiales, asi como de las
posibilidades de desvinculacion

b) Mayor capacidad de los gobiernos y las
instituciones publicas para determinar, regular
y gestionar las principales dificultades en
materia de recursos, incorporar aspectos de la
economia verde en la planificacion y
plasmacion de su desarrollo y adoptar politicas
e instrumentos para el aprovechamiento eficaz
de los recursos

¢) Mayor inversion en métodos de
produccion industrial eficientes, no
contaminantes e inocuos gracias a medidas
voluntarias del sector privado

d) Decisiones relativas a la demanda y
opciones de consumo que favorecen la
elaboracion de productos basados en un
aprovechamiento eficaz de los recursos
mediante un conjunto de instrumentos y
comunicaciones normalizados y reconocidos
internacionalmente y una infraestructura social
propicia

a) Mayor nimero de evaluaciones cientificas,
alertas de escasez ¢ informes analiticos
relacionados con el PNUMA que un
determinado nimero de gobiernos y
organizaciones publicas y privadas usan y toman
como referencia

b) Mayor numero de gobiernos y otras
instituciones publicas que hacen uso de
politicas, instrumentos econémicos e iniciativas
para aprovechar con mas eficacia los recursos e
incorporar en sus economias aspectos ecologicos

¢) Mayor numero de empresas que adoptan
practicas y tecnologias de gestion eficaz de los
recursos y métodos de produccion menos
contaminantes y mas inocuos e invierten en ellos

d) 1) Mayor nimero de ventas de
determinados productos, bienes y servicios
que permiten aprovechar eficazmente los
recursos y son inocuos para el medio
ambiente

ii) Mayor numero de gobiernos, empresas
y grupos de consumidores que acceden a
instrumentos y comunicaciones
reconocidos disponibles en el marco de
iniciativas apoyadas por el PNUMA y
hacen uso de ellos al tomar decisiones de
compra de productos, bienes y servicios
que permitan aprovechar mas eficazmente
los recursos y sean inocuos para el medio
ambiente
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Estrategia

11.27 La Division de Tecnologia, Industria y Economia se encarga de la ejecucion
del subprograma de aprovechamiento eficaz de los recursos y consumo y produccion
sostenibles. Dado el caracter interdisciplinario del subprograma, la Division
desempeiiara funciones de coordinacion para que el programa de trabajo se ejecute
en estrecha colaboracion con otras divisiones del PNUMA. Aunque todos los
subprogramas seguiran inscribiéndose en el marco de la economia verde, este
subprograma en concreto promovera especialmente la iniciativa de la economia
verde como objetivo central y eje de las actividades. La iniciativa, puesta en marcha
en 2008, intensificara la ayuda prestada a los gobiernos y otros interesados para
adoptar una economia verde remodelando y reorientando las tecnologias de
produccion y las pautas de consumo. El nimero de paises en transiciébn a una
economia verde sera un criterio determinante del éxito alcanzado. La estrategia, que
aprovechara el marco decenal para el consumo y la produccion sostenibles y se
aplicard en colaboracion con gobiernos, otras entidades de las Naciones Unidas o
instancias encargadas de la cooperacion para el desarrollo, el sector privado,
instituciones de investigacion, la sociedad civil, instituciones cientificas como la
Universidad de Oxford y organismos de las Naciones Unidas como el PNUD, la
ONUDI, la Organizaciéon Mundial del Turismo, la FAO y las comisiones regionales,
consistirad en lo siguiente:

a) Con el fin de crear capacidad para promover la produccion de productos
mas sostenibles desde el punto de vista ambiental, el subprograma ayudard a los
gobiernos y otras instituciones publicas de ambito regional o local a mejorar su
capacidad de formular y aplicar politicas, leyes y medidas de gestion que
promuevan la produccion de bienes y servicios sostenibles, no peligrosos y basados
en un uso mas eficiente de los recursos. Para ello, el subprograma hara hincapié en
un enfoque basado en el ciclo vital del producto y promovera alianzas entre los
sectores publico y privado e instrumentos basados en el mercado para establecer
cadenas de suministro mas sostenibles. El subprograma apoyara el disefio de marcos
normativos e instrumentos econémicos favorables que promuevan el uso eficiente
de los recursos y la produccion y el consumo sostenibles en el contexto de las
politicas nacionales de desarrollo a fin de promover la aplicaciéon de acuerdos
multilaterales sobre el medio ambiente. De ese modo, se procurara, entre otras
cosas, fomentar la gestion integrada de desechos, la prevencion de riesgos
ambientales y la recuperacion después de accidentes industriales;

b) A fin de promover la inversion pulblica y privada en tecnologias
ecologicamente racionales y productos sostenibles, el subprograma brindara
asesoramiento y apoyo a gobiernos y empresas para la seleccion y aplicacion de
sistemas de ordenacion ambiental, tecnologias de produccion inocuas y eficientes y
sistemas de gestion integrada de los desechos, y para la adquisiciéon de productos y
la adopcién de practicas mas sostenibles y con mejor aprovechamiento de los
recursos. El subprograma divulgara las conclusiones de las investigaciones y
realizara proyectos de demostracion que ilustren las ventajas ambientales,
econdmicas y sociales de los métodos de produccion industrial eficientes, no
contaminantes e inocuos, a fin de estimular politicas y decisiones sobre financiacion
en los ambitos publico y privado que fomenten una utilizaciéon més amplia de tales
métodos;
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¢) A fin de promover pautas de consumo sostenibles, el subprograma
divulgara material de informacion publica y realizarda campaifias de formacion y
sensibilizacion del publico respecto de las ventajas del uso eficiente de los recursos
y el consumo y la produccion sostenibles con el objetivo de influir en las decisiones
de los consumidores e informar mejor a otros agentes del mercado. También
aportara directrices y distintos tipos de instrumentos, asesoramiento normativo y
apoyo a las autoridades gubernamentales para promover la gestion eficiente de los
recursos y la adquisicion de productos sostenibles. Mediante las correspondientes
actividades se procurard promover opciones de consumo sostenible, entre otras
cosas mediante el apoyo a una planificaciéon y una infraestructura sociales
apropiadas.

Mandatos legislativos

Resoluciones de la Asamblea General

2997 (XXVII) Disposiciones institucionales y financieras para la cooperacion internacional en lo
relativo al medio ambiente

S-19/2 Plan para la ulterior ejecucion del Programa 21

47/190 Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo

53/242 Informe del Secretario General sobre el medio ambiente y los asentamientos
humanos

5572 Declaracion del Milenio

55/198 Fomento de la complementariedad entre los instrumentos internacionales

relacionados con el medio ambiente y el desarrollo sostenible

57/2 l?eclaracién de las Naciones Unidas sobre la Nueva Alianza para el Desarrollo de
Africa

57/144 Seguimiento de los resultados de la Cumbre del Milenio

60/1 Documento Final de la Cumbre Mundial 2005

60/47 Cuestion de la Antartida

60/142 Programa de Accién para el Segundo Decenio Internacional de los Pueblos

Indigenas del Mundo

62/9 Fortalecimiento de la cooperacion internacional y coordinacion de los esfuerzos
para estudiar, mitigar y reducir al minimo las consecuencias del desastre de
Chernobyl

62/208 Revision trienal amplia de la politica relativa a las actividades operacionales del

sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo

63/11 Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacion de Cooperacion
Economica del Mar Negro

63/144 Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacion de Cooperacion
Econémica

22 10-29274



A/65/6 (Prog. 11)

10-29274

63/267

64/85
64/86

64/130
64/135

64/199

64/204

64/212
64/213
64/216

64/217
64/221
64/223
64/236

64/252

Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa: progresos en su aplicacion y apoyo
internacional

Efectos de las radiaciones atomicas

Cooperacion internacional para la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines
pacificos (subprogramas 3 y 4)

Politicas y programas relativos a la juventud

Aplicacion de los resultados de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y del
vigésimo cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General

Seguimiento y aplicacion de la Estrategia de Mauricio para la ejecucion ulterior del
Programa de Accion para el desarrollo sostenible de los pequeiios Estados insulares
en desarrollo

Informe del Consejo de Administracion del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente sobre su 25° periodo de sesiones

Ciencia y tecnologia para el desarrollo
Cuarta Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados

Segundo Decenio de las Naciones Unidas para la Erradicacion de la Pobreza
(2008-2017)

La mujer en el desarrollo
Cooperacion Sur-Sur
Hacia asociaciones mundiales de colaboracion

Ejecucion del Programa 21 y del Plan para su ulterior ejecucion, y aplicacion de los
resultados de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible

Aplicacion de las recomendaciones que figuran en el informe del Secretario
General sobre las causas de los conflictos y la promocion de la paz duradera y el
desarrollo sostenible en Africa (subprogramas 2 y 4)

Decisiones del Consejo de Administracion

SS.VI/1
SS.VII/5

SS.VIII/1

SS.X/2
SS.X/3
19/1

Declaracion Ministerial de Malmo

Mejora de la participacion de la sociedad civil en la labor del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente

Aplicacion de la decision SS.VII/1 sobre gobernanza ambiental a nivel internacional

III: Plan estratégico intergubernamental para el apoyo tecnoldgico y la creacion de
capacidad

IV: Fortalecimiento de la financiacion del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente

Desarrollo sostenible de la region del Artico
Estrategia de mediano plazo para 2010-2013

Declaracion de Nairobi sobre el papel y el mandato del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo
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20/6

20/12

20/17

20/27
20/28

20/33

20/39

21/18
21/20

21/24

22/7
22/9
22/10
22/11
22/12

22/14

22/18

22/21

23/10
23/11
24/6
25/1

Servicios de politica y asesoramiento del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente en esferas clave de la creacion de instituciones

Aplicacion de la dimension ambiental del desarrollo sostenible dentro del sistema
de las Naciones Unidas

Opiniones del Consejo de Administracion sobre el informe del Secretario General
sobre el medio ambiente y los asentamientos humanos

Apoyo a Africa

Fomento de los vinculos entre las cuestiones ambientales mundiales y las
necesidades humanas

Financiacion estable, suficiente y predecible para el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente

Funcionamiento de las oficinas regionales y medidas propuestas para el
fortalecimiento de la regionalizacion y la descentralizacion

Aplicacion de la Declaracion Ministerial de Malmo

Administraciéon del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y
aplicacion de la resolucion 53/242 de la Asamblea General

Servicios de politica y asesoramiento en esferas clave de la creacion de
instituciones

Participacion del comercio y la industria
Apoyo a Africa

La pobreza y el medio ambiente en Africa
Desarrollo sostenible del Artico

La Declaracion de Bruselas y el Programa de Accion en favor de los paises menos
adelantados para el decenio 2001-2010

Papel del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en el
fortalecimiento de las actividades y la cooperacion en la region de la Organizacion
de Cooperacion Econdmica

Sociedad civil

II: Estrategia a largo plazo relativa al compromiso y la participacion de los jovenes
en asuntos relativos al medio ambiente

III: Estrategia a largo plazo para el deporte y el medio ambiente

Aplicacion regional del programa de trabajo del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente

La pobreza y el medio ambiente
La igualdad entre los géneros y el medio ambiente
Pequetios Estados insulares en desarrollo

Aplicacion de la decision SS.VII/1 sobre gobernanza ambiental a nivel internacional
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25/9
25/16

Cooperacion Sur-Sur para el logro del desarrollo sostenible

Apoyo a Africa en materia de gestion y proteccion ambientales

Subprograma 1
Cambio climatico

Resoluciones de la Asamblea General

61/199
64/73
64/206

Cooperacion internacional para reducir los efectos del fendmeno de El Nifio
Proteccion del clima mundial para las generaciones presentes y futuras

Promocion de las fuentes de energia nuevas y renovables

Decisiones del Consejo de Administracion

22/3

El clima y la atmosfera
I: Adaptacion al cambio climatico

II: Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico

Subprograma 2
Desastres y conflictos

Resoluciones de la Asamblea General

63/137

63/217

64/76

64/200
64/251

Fortalecimiento de las actividades de socorro de emergencia, rehabilitacion,
reconstruccion y prevencion tras el desastre provocado por el tsunami del Océano
Indico

Desastres naturales y vulnerabilidad

Fortalecimiento de la coordinacion de la asistencia humanitaria de emergencia que
prestan las Naciones Unidas

Estrategia Internacional para la Reduccion de los Desastres

Cooperacion internacional para la asistencia humanitaria en los casos de desastre
natural, desde el socorro hasta el desarrollo

Decisiones del Consejo de Administracion

22/1

22/8

23/7

25/12

Alerta temprana, evaluacion y vigilancia
IV: Evaluaciones ambientales posteriores a los conflictos
V: El medio ambiente en los territorios palestinos ocupados

Nuevas mejoras en materia de prevencion, preparacion, evaluacion, respuesta y
mitigacion de las emergencias ambientales

Fortalecimiento de la respuesta a emergencias ambientales y desarrollo de sistemas
de prevencion y mitigacion de desastres, preparacion ante esos casos y alerta
anticipada tras el desastre provocado por el maremoto del Océano Indico

Situacion del medio ambiente en la Franja de Gaza
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Subprograma 3
Gestion de los ecosistemas

Resoluciones de la Asamblea General

58/217
59/230

64/71
64/72

64/198

64/205

Decenio Internacional para la Accion, “El agua, fuente de vida”, 2005-2015

Promocién de un enfoque integrado de la ordenacion de la zona del mar Caribe en
el contexto del desarrollo sostenible

Los océanos y el derecho del mar

La pesca sostenible, incluso mediante el Acuerdo de 1995 sobre la aplicacion de las
disposiciones de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar
de 10 de diciembre de 1982 relativas a la conservacion y ordenacion de las
poblaciones de peces transzonales y las poblaciones de peces altamente migratorios,
e instrumentos conexos

Examen amplio de mitad de periodo de las actividades del Decenio Internacional
para la Accion, “El agua, fuente de vida”, 2005-2015

Desarrollo sostenible de las regiones montafiosas

Decisiones del Consejo de Administracion

20/25
21/28

21/29

22/1

22/2

22/5

Agua dulce

Desarrollo y fortalecimiento adicionales de los programas de mares regionales:
fomento de la conservacion y el empleo sostenible del medio marino y costero,
creando asociaciones y estableciendo vinculos con los acuerdos ambientales
multilaterales

Establecimiento de un programa de mares regionales para la region del Pacifico
centrooriental

Alerta temprana, evaluacion y vigilancia

II: Evaluacion mundial del estado del medio marino
III: Centro Mundial de Vigilancia de la Conservacion
Agua

I: La politica y la estrategia sobre el agua del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente

II: Programa de Accidon Mundial para la proteccion del medio marino frente a las
actividades realizadas en tierra

III: Programa de mares regionales
IV: Arrecifes de coral

V: Seguridad en el mar y proteccion del medio marino frente a la contaminacion
accidental

Realce del papel del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en
cuestiones relacionadas con los bosques
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24/16

25/10

Version actualizada de la politica y estrategia sobre el agua del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente

A: Agua dulce
B: Costas, océanos ¢ islas

Plataforma intergubernamental cientifico-normativa sobre diversidad bioldgica y
servicios de los ecosistemas

Subprograma 4
Gobernanza ambiental

Resoluciones de la Asamblea General

59/237
64/201

64/202

64/203

Decenio de las Naciones Unidas de la Educacion para el Desarrollo Sostenible

Decenio de las Naciones Unidas para los Desiertos y la Lucha contra la
Desertificacion (2010-2020)

Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la
Desertificacion en los Paises Afectados por Sequia Grave o Desertificacion, en
particular en Africa

Convenio sobre la Diversidad Biologica

Decisiones del Consejo de Administracion

SS.VII/1
SS.VIl/4

SS.VIII/1

SS.X/5
20/18
21/1

21/8
21/23

Gobernanza ambiental a nivel internacional

Cumplimiento y observancia del cumplimiento de los acuerdos multilaterales sobre
el medio ambiente

Aplicacion de la decision SS.VII/1 sobre gobernanza ambiental a nivel internacional

I: Composicion universal del Consejo de Administracion/Foro Ministerial Mundial
sobre el Medio Ambiente del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente

II: Fortalecimiento de la base cientifica del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente

V: Acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente

VI: Aumento de la coordinacion en todo el sistema de las Naciones Unidas y el
Grupo de Gestion Ambiental

Perspectivas del Medio Ambiente Mundial: medio ambiente para el desarrollo
Convenios sobre medio ambiente

Degradacion de la tierra: apoyo a la aplicacion de la Convencion de las Naciones
Unidas de Lucha contra la Desertificacion en los Paises Afectados por Sequia Grave
o Desertificacion, en particular en Africa

Seguridad de la biotecnologia

Programa para el desarrollo y examen periodico del derecho ambiental en el primer
decenio del siglo XXI (Programa de Montevideo I1I)
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21/27

22/1

22/17

23/6
24/1

24/11

25/2

Cumplimiento y observancia del cumplimiento de los acuerdos multilaterales sobre
el medio ambiente

Alerta temprana, evaluacion y vigilancia

IA: Fortalecimiento de la base cientifica del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente

IB: Proceso del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
relacionado con la alerta temprana y la evaluacion

Gobernanza y derecho

I: Seguimiento de la resolucion 57/251 de la Asamblea General sobre el informe del
séptimo periodo extraordinario de sesiones del Consejo de Administracion del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente/Foro Ambiental Mundial
a Nivel Ministerial

II: Aplicacion del Programa para el desarrollo y examen periddico del derecho
ambiental en el primer decenio del siglo XXI (Programa de Montevideo III)

Mantenimiento en estudio de la situacion del medio ambiente en el mundo

Aplicacion de la decision SS.VII/1 sobre la gobernanza ambiental a nivel
internacional

III: Fortalecimiento de la base cientifica del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente

V: Asuntos relativos a los acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente

VI: Aumento de la coordinacion en todo el sistema de las Naciones Unidas y el
Grupo de Gestion Ambiental

Intensificacion de la educacion sobre el medio ambiente para el logro del desarrollo
sostenible

Estado del medio ambiente mundial

Subprograma 5
Sustancias y desechos peligrosos

Decisiones del Consejo de Administracion

SS.IX/1
SS.X/1
22/4

Enfoque estratégico para la gestion de los productos quimicos a nivel internacional
Gestion de productos quimicos, incluso mercurio, y gestion de desechos
Productos quimicos

I: Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado
Previo Aplicable a Ciertos Plaguicidas y Productos Quimicos Peligrosos Objeto de
Comercio Internacional

II: Convenio de Estocolmo sobre contaminantes organicos persistentes
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23/9 Gestion de productos quimicos

I: Cooperacion entre el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,
los acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente pertinentes y otras

organizaciones
24/4 Prevencion del trafico ilicito internacional
25/5 Gestion de productos quimicos, incluso mercurio
25/8 Gestion de desechos

Subprograma 6
Aprovechamiento eficaz de los recursos y consumo y produccion sostenibles

Resoluciones de la Asamblea General
60/190 Codigo Etico Mundial para el Turismo

64/188 Comercio internacional y desarrollo

Decisiones del Consejo de Administracion

20/19 Contribucion del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente al
séptimo periodo de sesiones de la Comisioén de Desarrollo Sostenible

E: Cambios en las pautas de produccioén y consumo

20/29 Servicios de politica y asesoramiento del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente en esferas clave de la economia, el comercio y los servicios
financieros

21/14 Comercio y medio ambiente

22/6 Promocioén de las pautas de consumo y produccion sostenibles
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